Mama mia, voria voria ... eevoss)

Armonizzazione di Mario Allia
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Il tema della ragazza da marito che vuole sposare
il giardiniere ¢ assai diffuso nel folklore piemon-
tese.
Il testo consiste nel dialogo tra madre ¢ figlia.
e con il suo carattere di “botta e risposta™ con-
ferisce al canto un tipico sapore di filastrocca
umoristica.




— Mama mia, voria, voria ...

— Cosa veusto, la mia fija?

— Cola cosa ch’a j’é ant 1’0ort; se 'm la déi nen, mé cheur a 1’é mort.

— Drint a I’6rt ‘d salada a j’é, se ‘t na veule vatne a pié.

— Che bruta mama, che I’hai mi!

Veul nen savéi él mal che 'hai mi.

— Drint a I’ort ‘d garofo a j’é, se t’ij veule vatje a pié.
g le, p

— Che bruta mama, che I’hai mi!

“lyi-

Veul nen savéi él mal che ’hai mi.

— Drint a I'ort a j’é ‘| giardiné, se ti ‘t veule vatlo a sposé.

— Che brava mama che I’hai mi!

L’ha conossu €l mal che I’hai mi.

L’al‘ia dEI mlllill (PIEMONTE)
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Armonizzazione di Gino Mazzari
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Una molinaia in gran forma ‘J -

Un partner consequencziale

Una originale linea melodica

Le tre cose estemporaneamente ‘‘armonizzate’’
danno vita a uno spiritoso affresco sonoro.

[£1 muliné, ¢l muliné,

treuva la mulinera;

sai dis al muliné: O vnime compagné,
compagné, lo savrei bin ... L’¢ I'aria del mulin

Quand ch’a I’¢ staita compagna,

<chila pa ancor contenta,

s’ai dis al muliné: O mneme un po disné,
a disné, lo savrei bin ... L’é I'aria dél mulin.
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Dop, ch’a I’ha avi mangia, beivi,

chila pa ancor contenta,

g'ai dis al muliné: O vnime un pd cogié,

a cogié, lo savrei bin ... L’¢ Iaria dél mulin.

Quand ch’a I’¢é staita cogia ant €l let,

chila pa ancor contenta,

s'ai dis al muliné: O vnime un pd basé,

a basé, lo savrei bin ... L’é 1’aria dél mulin.
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